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REGULAMENTUL (CE) NR. 417/2002 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 18 februarie 2002

privind accelerarea introducerii cerintelor referitoare la coca dubla

sau a unor standarde de proiectare echivalente pentru petrolierele

cu coca simpla si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2978/94 al
Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 80 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

in conformitate cu procedura prevazutd in articolul 251 din tratat (*),

intrucat:

(1)  in cadrul politicii comune de transport, trebuie luate masuri supli-
mentare pentru a spori siguranta si pentru a preveni poluarea in
transportul maritim.

(2)  Comunitatea este serios preocupatd de accidentele maritime in
care sunt implicate petroliere si de poluarea liniilor sale de
coastd si de daunele provocate faunei si florei si altor resurse
marine.

(3) In comunicatul sau privind ,politica comuna privind siguranta
maritima”, Comisia a subliniat cererea Consiliului extraordinar
privind mediul si transporturile din 25 ianuarie 1993 de a
sprijini actiunea Organizatiei Maritime Internationale (IMO) in
vederea reducerii diferentelor in materie de sigurantd dintre
navele noi si cele existente, prin modernizarea si/sau eliminarea
treptatd a navelor existente.

4)  In rezolutia sa referitoare la politica comund privind siguranta
maritima (°), Parlamentul European a salutat comunicatul
Comisiei si a cerut in special Intreprinderea unor actiuni de imbu-
natatire a standardelor de sigurantd ale petrolierelor.

(5)  Prin rezolutia sa din 8 iunie 1993 referitoare la o politici comuna
privind siguranta maritima (°), Consiliul a sprijinit in totalitate
obiectivele prezentate in comunicatul Comisiei.

6) in rezolutia sa privind mareea neagrd de pe coasta franceza,
adoptata la 20 ianuarie 2000, Parlamentul European a salutat
eforturile Comisiei de a avansa o data la care petrolierele vor fi
obligate sd aiba o constructie cu cocd dubla.

(1 JO C 212 E, 25.7.2000, p. 121, si
JO C 154 E, 29.5.2001, p. 41.

(®» JO C 14, 16.1.2001, p. 22.

() JO C 22, 24.1.2001, p. 19.

(*) Avizul Parlamentului European din 30 noiembrie 2000 (JO C 228, 13.8.2001,
p. 140), Pozitia comund a Consiliului din 7 august 2001 (JO C 307,
31.10.2001, p. 41) si Decizia Parlamentului European din 13 decembrie 2001.

() JO C 91, 28.3.1994, p. 301.

(®) JO C 271, 7.10.1993, p. 1.
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Organizatia Maritima Internationala (IMO), 1n cadrul Conventiei
internationale pentru prevenirea poludrii de catre nave din 1973 si
a Protocolului din 1978 aferent (MARPOL 73/78), a stabilit
reguli de prevenire a poludrii convenite la nivel international,
care afecteazd proiectarea si exploatarea petrolierelor. Statele
membre sunt parte la Conventia MARPOL 73/78.

Conform articolului 3 alineatul (3) din MARPOL 73/78,
conventia nu se aplica navelor de razboi, navelor auxiliare sau
altor nave detinute sau exploatate de catre stat si utilizate in
scopuri guvernamentale necomerciale.

Raportand vérsta petrolierelor la statisticile privind accidentele, se
constatd un numar mare de accidente in cazul navelor mai vechi.
S-a convenit, la nivel international, ca adoptarea modificarilor din
1992 aduse MARPOL 73/78, prin care se impune aplicarea stan-
dardelor privind coca dubld sau standardele de proiectare echi-
valente la petrolierele cu cocd simpld existente va oferi o mai
buna protectie acestor petroliere, in momentul in care ating o
anumitd varstd, impotriva poludrii accidentale cu hidrocarburi 1n
cazul coliziunii sau esuarii.

Comisia este interesata sa adopte masuri pentru a se asigura ca
petrolierele care intra in porturi si in terminalele marine aflate sub
jurisdictia statelor membre si petrolierele care arboreaza pavi-
lioanele statelor membre respectd regula 13G din anexa I la
MARPOL 73/78, revizuita in 2001 prin Rezolutia MEPC 95
(46), in vederea reducerii riscului poludrii accidentale cu hidro-
carburi in apele europene.

Modificarile aduse Conventiei MARPOL 73/78 adoptate de IMO
la 6 martie 1992 au intrat in vigoare la 6 iulie 1993. Aceste
masuri impun coca dubld sau conditii de proiectare echivalente
pentru petrolierele livrate la 6 iulie 1996 sau ulterior acestei date,
in scopul prevenirii poludrii cu hidrocarburi in cazul coliziunii
sau esudrii navei. In cadrul acestor modificiri, un calendar de
eliminare treptatd a petrolierelor cu coca simpla livrate inainte
de acea datd a intrat in vigoare incepand cu 6 iulie 1995,
impunand ca petrolierele livrate inainte de 1 iunie 1982 sa se
conformeze cerintelor privind coca dubld sau unor standarde de
proiectare echivalente, nu mai tarziu de 25 de ani sau, in unele
cazuri, 30 de ani de la data livrarii. Petrolierelor cu cocd simpla
existente nu li se va permite sa fie in exploatare dupa 2007 si, in
unele cazuri, dupa 2012, daca nu respecta cerintele privind coca
dubld sau standarde de proiectare echivalente, conform regulii
13F din anexa I la MARPOL 73/78. in cazul petrolierelor cu
cocd simplad existente, livrate dupda 1 iunie 1982 sau cele livrate
inainte de 1 iunie 1982, care respectd cerintele Conventiei
MARPOL 73/78 privind petrolierele cu balast separat si ampla-
samentul lor de protectie, data limita va fi atinsa cel tarziu 1n anul
2026.

Noi modificari importante la regula 13G din anexa I la MARPOL
73/78 au fost adoptate la 27 aprilie 2001, in cadrul celei de-a 46-a
sesiuni a Comitetului OMI pentru protejarea mediului marin
(MEPC-46), prin Rezolutia MEPC 95(46), care intrd in vigoare
la 1 septembrie 2002, prin care s-a introdus un nou calendar
accelerat de eliminare treptatd a petrolierelor cu cocd simpla.
Termenele finale panad la care petrolierele trebuie sd respecte
regula 13F din anexa I la MARPOL 73/78 depind de dimen-
siunea si varsta navei. Prin urmare, conform acestui calendar,
petrolierele sunt impartite in trei categorii In functie de tonaj,
constructii si varstd. Toate aceste categorii, inclusiv ultima (3),
sunt importante pentru comertul intracomunitar.

Data finald pana la care un petrolier cu coca simpla trebuie scos
din uz este aniversareca datei de livrare a navei, conform unui
calendar initiat in 2003 cu termen final 2007, pentru petrolierele
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(18)

(19)

(20)

din categoria (1) si termen final 2015 pentru petrolierele din
categoriile (2) si (3).

Regula 13G revizuitd din anexa I la MARPOL 73/78 mentine
cerintele pentru petrolierele din categoria (1) ca dupa 25 de ani
acestea si aibd cisterne laterale sau fund dublu in zonele de
protectie care nu sunt folosite pentru transportarea marfii ori sa
opereze doar cu incarcatura echilibratd hidrostatic.

Aceeasi reguld introduce o cerintd potrivit careia petrolierele din
categoriile (1) si (2) pot continua sa fie in exploatare dupa
aniversarea datei de livrare in anul 2005, respectiv 2010, doar
daca respecta sistemul de evaluare a starii tehnice (CAS), adoptat
la 27 aprilie 2001 de OMI prin Rezolutia MEPC 94(46). Sistemul
de evaluare a starii tehnice impune obligatia ca administratia
statului al carui pavilion il arboreazd nava sd emitd o declaratie
de conformitate si sd se implice in procedurile de verificare a
respectarii acestui sistem.

Alineatul (5) din regula mentionatd permite o exceptie pentru
petrolierele din categoriile (1) si (2), potrivit cireia acestea, in
anumite situatii, pot fi exploatate si dupa data limitd prevazuta in
calendarul de eliminare treptatd a petrolierelor cu cocd simpla.
Alineatul 8 litera (b) din aceeasi regula acorda statelor care
sunt parte la Conventia MARPOL 73/78 dreptul de a refuza
intrarea In port sau in terminalele marine aflate sub jurisdictia
lor, a petrolierelor care opereazd in conditiile acestei exceptii.
Statele membre si-au declarat intentia de a face uz de acest
drept. Decizia de a recurge la acest drept se comunica la OMI.

Este important sa se asigure ca dispozitiile prezentului regulament
nu pun in pericol siguranta echipajului sau a petrolierului aflat in
cautarea unui port sigur sau a unui loc de refugiu.

Pentru a permite santierelor navale din statele membre sa repare
petrolierele cu cocd simpla, statele membre pot face exceptii
astfel incat navele sa poatd intra in porturile lor, cu conditia ca
navele sd nu transporte marfa.

Trebuie sda fie posibila modificarea anumitor dispozitii din
prezentul regulament, in vederea armonizarii lor cu instrumentele
internationale adoptate, modificate sau care intra in vigoare dupa
intrarea in vigoare a prezentului regulament, fard a extinde
domeniul sau de aplicare. Aceste modificari trebui adoptate 1n
conformitate cu dispozitiile Deciziei 1999/468/CE a Consiliului
din 28 iunie 1999 de stabilire a procedurilor pentru exercitarea
atributiilor de punere in aplicare conferite Comisiei (').

Avand in vedere ca se apropie termenul limitd pentru petrolierele
cu coca simpld care nu respecta cerintele Conventiei MARPOL
73/78 privind tancurile cu balast separat si amplasarea lor de
protectie si pentru ca acest fapt este relevant pentru petrolierele
din categoria (1), nu existd nici un motiv pentru a mentine
sistemul de taxare diferentiatd prevazut de Regulamentul (CE)
nr. 2978/94 (?) intre aceste petroliere si cele care respectd
cerintele mentionate dupd 2007, de aceea Regulamentul (CE)
nr. 2978/94 ar trebui abrogat,

(') JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(®» Regulamentul (CE) nr. 2978/94 al Consiliului din 21 noiembrie 1994 privind
aplicarea Rezolutiei OMI A.747(18) privind aplicarea masurarii tonajului
spatiilor de balast ale petrolierelor cu balast separat (JO L 319, 12.12.1994,
p- .



2002R0417 — RO — 20.05.2007 — 004.002 — 5

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Obiectiv

Obiectivul prezentului regulament este stabilirea unui calendar de intro-
ducere accelerata a aplicarii cerintelor privind coca dubld sau standarde
de proiectare echivalente care se regisesc in Conventia MARPOL
73/78, la petrolierele cu coca simpld »M2 si de a interzice transportul
in sau din porturile statelor membre al petrolului greu cu petroliere cu
cocd simpld. «

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicad petrolierelor cu un tonaj dead-
weight de cel putin 5 000 de tone:

— care intrd sau pleacd dintr-un port sau de la o instalatie marind sau
ancoreazd intr-o zond aflatd sub jurisdictia unui stat membru, indi-
ferent de pavilionul lor, sau

— navigheaza sub pavilionul unui stat membru.

In sensul articolului 4 alineatul (3), prezentul regulament se aplica
petrolierelor cu un tonaj deadweight de cel putin 600 de tone.

(2) Prezentul regulament nu se aplicd navelor de rdzboi, navelor
auxiliare sau altor nave detinute sau exploatate de stat si utilizate doar
pentru servicii guvernamentale necomerciale. Statele membre iau toate
masurile pentru a respecta, in masura In care este practic si posibil,
prezentul regulament, pentru navele la care se face referire 1n
alineatul precedent.

Articolul 3
Definitii

In intelesul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definitii:

1. ,MARPOL 73/78” inseamnd Conventia internationald pentru
prevenirea poludrii de catre nave, din 1973, modificatd prin
Protocolul din 1978 aferent, In versiunile actualizate ale acestora;

2. ,Regula 13G revizuita din anexa I la Conventia MARPOL 73/78”
inseamnd modificarile la Regula 13G din anexa I la Conventia
MARPOL 73/78 si la actul de completare a Certificatului IOPP,
adoptate de M3 Rezolutia CPMM 111(50) din 4 decembrie
2003 care intrda in vigoare la 4 aprilie 2005 <«;

3. ,petrolier” Inseamna un petrolier, asa cum este definit in Regula 1
(4) din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;

4. ,deadweight” inseamnad capacitate bruta de incédrcare (dw),
conform definitiei din Regula 1(22) din anexa I la Conventia
MARPOL 73/78;

5. ,.petrolier nou” inseamna un petrolier nou, definit in Regula 1(26)
din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;

6. ,petrolier din categoria (1)” inseamna un petrolier cu o capacitate
brutd de incdrcare de cel putin 20 000 tone, care transporta titei,
pacura, combustibil diesel greu sau ulei de ungere si un petrolier
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11.

12.

13.

14.

cu o capacitate brutd de incarcare de cel putin 30 000 tone, care
transporta alte tipuri de hidrocarburi decat cele prezentate mai sus,
care nu respectd cerintele pentru petroliere noi, definite in Regula
1(26) din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;

99 A

»petrolier din categoria (2)” Inseamna un petrolier capacitate bruta
de incarcare de cel putin 20 000 tone care transporta titei, pacura,
combustibil diesel greu sau ulei de ungere si un petrolier cu o
capacitate brutd de incércare de cel putin 30 000 tone care
transporta alte tipuri de hidrocarburi decit cele prezentate mai
sus, care respectd cerintele pentru petroliere noi, definite in
Regula 1(26) din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;
»M3 »C1 orice nava pentru transportul produselor petroliere
de categoria (2) <« este prevazut cu balast separat in ampla-
samente protejate (SBT/PL); <«

»petrolier din categoria (3)” inseamna un petrolier cu o capacitate
bruta de incarcare de cel putin 5 000 tone, dar mai mic decat cele
definite la punctele 6 si 7;

»petrolier cu cocd simplda” inseamna un petrolier care nu respecta
cerintele privind coca dubld sau cerintele de proiectare echivalente
din Regula 13F din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;

»C1 ,navd pentru transportul produselor petroliere cu corp
dublu” inseamna:

(a) o nava pentru transportul produselor petroliere cu o capacitate
brutd de incarcare de cel putin 5000 tone care indeplineste
cerintele referitoare la corpul dublu sau cerinte de proiectare
echivalente din Regulamentul 13F prevazut in anexa I la
Conventia Marpol 73/78 sau indeplineste cerintele prevazute
la alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul 13G revizuit
prevazut in anexa I la Conventia Marpol 73/78 sau

(b) o nava pentru transportul produselor petroliere cu o capacitate
brutd de incarcare de cel putin 600 tone de transport si cu o
capacitate bruta de incarcare de cel mult 5 000 tone, echipata
cu cisterne cu fund dublu <€ sau spatii amenajate in confor-
mitate cu dispozitiile Regulamentului 13F alineatul (7) litera
(a) prevazut in anexa I la Conventia Marpol 73/78 si cisterne
laterale sau spatii amenajate in conformitate cu Regulamentul
13F alineatul (7) litera (a) si respectand cerinta privind distanta
w, astfel cum se mentioneazad in Regulamentul 13F alineatul
(7) litera (b) prevazut in anexa I la Conventia Marpol 73/78;

,varsta” Inseamna varsta unei nave exprimatd in ani, calculata de
la data livrarii sale;

,,combustibil diesel greu” inseamna combustibil diesel definit ca in
Regula 13G revizuitd din anexa I la Conventia MARPOL 73/78;

“ay A

»pacurda” inseamna distilati grei sau reziduuri rezultate din titei sau
amestecuri din aceste produse, definiti ca in Regula 13G revizuita
din anexa I la Conventia MARPOL 73/78.

,petrol greu” Inseamna:
(a) titeiul cu o densitate de peste 900 kg/m? la 15 °C (1);

(b) picuri cu o densitate de peste 900 kg/m? la 15 °C sau cu o
véscozitate cinematicd la 50 °C de peste 180 mm?/s (2);

(c) bitum, gudron si emulsii ale acestora.

(") Corespunzator unui grad API mai mic de 25,7.

(%) Corespunzator unei vascozitati cinematice de peste 180 cSt.
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Articolul 4
Respectarea cerintelor privind coca dubli sau a unor standarde de
proiectare echivalente de catre petrolierele cu coca simpla
(1)  Nici unui petrolier nu i se va permite s opereze sub pavilionul
unui stat membru sau sa intre, indiferent de pavilionul sau, in porturi
sau terminale marine aflate sub jurisdictia unui stat membru, dupa
aniversarea datei de livrare a navei in anul specificat mai jos, in afara
de cazul in care acest petrolier are coca dubla:
M2
(a) pentru petrolierele din categoria 1:
— 2003 pentru navele livrate in 1980 sau anterior,
— 2004 pentru navele livrate in 1981,
— 2005 pentru navele livrate in 1982 sau ulterior;
(b) pentru petrolierele din categoriile 2 si 3:
— 2003 pentru navele livrate in 1975 sau anterior,
— 2004 pentru navele livrate in 1976,
— 2005 pentru navele livrate in 1977,
— 2006 pentru navele livrate in 1978 si 1979,
— 2007 pentru navele livrate in 1980 si 1981,
— 2008 pentru navele livrate in 1982,
— 2009 pentru navele livrate in 1983,
— 2010 pentru navele livrate in 1984 sau ulterior;
(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), petrolierele din categoriile 2
sau 3 echipate numai cu fund dublu sau cu bordaje duble care nu sunt
utilizate la transportul petrolului si care se intind pe toatd lungimea
tancului de incarcare, dar care nu intrunesc conditiile necesare pentru
a fi exceptate de la prevederile alineatului (1) litera (c) din regula 13G
revizuitd din anexa I la Marpol 73/78 pot continua sd fie exploatate
dupd data prevazuta la alineatul (1), dar nu dupa data aniversarii din
anul 2015 a datei livrarii navei sau dupa data la care nava implineste 25
de ani, oricare din acestea are loc mai repede.
vM4 . . . . . .

— (3) Niciunui petrolier care transporta petrol greu nu i se permite sa
arboreze pavilionul unui stat membru, cu exceptia cazului in care o
astfel de nava-tanc este un petrolier cu coca dubla.

Niciunui petrolier care transporta petrol greu, indiferent de pavilion, nu i
se acorda dreptul de a intra sau iesi din porturi sau terminale marine,
nici de a ancora in zone aflate sub jurisdictia statelor membre, cu
exceptia cazului in care o astfel de nava-tanc este un petrolier cu
coca dubla.

M2

(4)  Petrolierele care opereaza exclusiv in porturi si in navigatia inte-
rioard pot fi scutite de obligatia prevazuta la alineatul (3), cu conditia sa
fie autorizate corespunzitor in conformitate cu legislatia privind
navigatia interioara.

(5)  Petrolierele cu un tonaj deadweight mai mic de 5 000 de tone
trebuie sd respecte dispozitiile alineatului (3) cel tarziu la aniversarea
din anul 2008 a datei livrarii navei.

(6) Pana la 21 octombrie 2005 un stat membru poate, in cazul in care
conditiile de inghet impun folosirea unui vas consolidat impotriva
inghetului, permite petrolierelor cu cocd simpla consolidate impotriva
ghetii, dotate cu fund dublu care nu este utilizat la transportul petrolului
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si care se intinde pe toatd lungimea tancului de Incércare, care transporta
petrol greu, sa intre sau sd iasd dintr-un port sau instalatie marind sau sa
ancoreze intr-o zond aflatd sub jurisdictia statului membru in cauzi, cu
conditia ca petrolul greu sa fie transportat numai in rezervoarele centrale
ale vasului.

Articolul 5

Respectarea schemei de evaluare a stirii pentru navele din
categoriile 2 si 3

Indiferent de pavilion, un tanc petrolier cu cocd simpla a carui varsta
depageste 15 ani nu poate intra sau pleca din porturi sau de la instalatii
marine, nici ancora in zonele aflate sub jurisdictia unui stat membru
dupd aniversarea in 2005 a datei livrarii navei in cazul navelor din
categoriile 2 si 3, cu exceptia cazului in care respectd schema de
evaluare a stdrii mentionata la articolul 6.

Articolul 6

Schema de evaluare a starii

in sensul articolului 5, se aplici schema de evaluare a stirii adoptati
prin M3 Rezolutia CPMM 94(46) din 27 aprilie 2001, astfel cum a
fost modificatd prin Rezolutia CPMM 99(48) din 11 octombrie 2002 si
prin Rezolutia CPMM 112(50) din 4 decembrie 2003, <« modificata.

Articolul 7

Termenul final

Dupa aniversarea datei de livrare a navei in 2015, nu se permite:

— operarea in continuare, conform alineatului (5) din Regula 13G
revizuitd din anexa I la Conventia MARPOL 73/78, a petrolierelor
din categoriile (2) si (3) aflate sub pavilionul unui stat membru si

— intrarea 1n porturi sau terminale maritime aflate sub jurisdictia unui
stat membru a petrolierelor din categoriile (2) si (3), indiferent daca
acestea continud sa opereze sub pavilionul unui stat terf, conform
alineatului 5 din Regula 13G revizuita din anexa I la Conventia
MARPOL 73/78.

Articolul 8

Exceptii pentru navele aflate in dificultate sau pentru navele ce
urmeaza a fi reparate

(1)  Prin derogare de la articolele 4, 5 si 7, autoritatea competentd a
unui stat membru poate, sub rezerva dispozitiilor interne, sd permita
unei nave anume, in conditii exceptionale, sd intre sau sa plece dintr-
un port sau de la o instalatie marind sau sa ancoreze intr-o zona aflata
sub jurisdictia statului membru in cauza, atunci cand:

— un petrolier este in dificultate sau in cautarea unui refugiu;

— un petrolier neincarcat se indreapta catre un port pentru a fi reparat.
(2) in timp util, dar inainte de 1 septembrie 2002, statele membre
comunicd Comisiei dispozitiile din dreptul intern pe care le aplica in

situatiile prevazute la alineatul (1). Comisia informeaza celelalte state
membre cu privire la aceasta.
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Articolul 9

Notificarea transmisd Organizatiei Maritime Internationale

(1)  Presedintia Consiliului, in numele statelor membre, impreuna cu
Comisia informeaza Organizatia Maritimd Internationald cu privire la
adoptarea prezentului regulament, facand trimitere la articolul 211
alineatul (3) al Conventiei Natiunilor Unite privind dreptul maritim.

(2) Fiecare stat membru informeaza Organizatia Maritima Interna-
tionald cu privire la decizia sa de a interzice intrarea petrolierelor,
conform articolului 7 al prezentului regulament, care opereaza in confor-
mitate cu dispozitiile alineatului 5 din Regula 13G revizuitd din anexa I
la MARPOL 73/78, in porturile sau terminalele maritime aflate sub
jurisdictia sa, in temeiul alineatului (8) litera (b) din Regula 13G
revizuitd a anexei I la MARPOL 73/78.

(3) Fiecare stat membru informeaza Organizatia Maritima Interna-
tionala in cazul in care autorizeazd, suspendd, retrage sau refuza
exploatarea petrolierelor din categoriile (1) sau (2) care au dreptul sa
arboreze pavilionul statului respectiv, conform articolului 5, in temeiul
alineatului (8) litera (a) din Regula 13G revizuitd a anexei I la
MARPOL 73/78.

Articolul 10

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un Comitet pentru siguranta maritima si
prevenirea poludrii de catre nave (COSS), infiintat prin articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului din 5 noiembrie 2002 de instituire a unui Comitet pentru
siguranta maritima si prevenirea poluarii de catre nave (COSS) ().

(2) In cazul in care se face trimitere la acest alineat, se aplici arti-
colele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avandu-se in vedere dispozitiile
articolului 8 din decizie.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(3) Comitetul fsi stabileste propriul regulament de procedura.

Articolul 11

Procedura de modificare

Trimiterile din articolele prezentului regulament la regulile din anexa I
la Conventia MARPOL 73/78 si la »M3 Rezolutiile CPMM 111(50)
si la Rezolutia CPMM 94(46), astfel cum a fost modificatd prin
Rezolutia CPMM 99(48) si prin Rezolutia CPMM 112(50) « se
modifica, dacd este cazul, in conformitate cu procedura de la articolul
10 alineatul (2), in vederea armonizarii acestor trimiteri cu modificarile
aduse acestor reguli si rezolutii adoptate de OMI, in masura In care
modificarile nu extind domeniul de aplicare al prezentului regulament.

Modificarile aduse instrumentului international prevazut la articolul 3
alineatul (1) pot fi excluse din domeniul de aplicare a prezentului regu-
lament, in temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 2099/2002.

(') JO L 324, 29.11.2002, p. 1.
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Articolul 12
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 2978/94 al Consiliului se abrogd de la
31 decembrie 2007.

Articolul 13
Intrare in vigoare
Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.
Se aplica de la 1 septembrie 2002.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.



